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ALGEMEEN OVERZIGT. 
De b u i t e n l a n d s c h e p o l i t i e k e k r o n y k ge lyk t se-

d e r t een igen t y d aen P e n e l o p e . l e d e r e n n a c h t 
ve rn ie t ig t z ich den a r b e i d d i e n zy d e n d a g te v o r e n 
h a d a f g e w e r k t en s c h y n t e r v e r m a e k in te s c h e p p e n 
de a l g e m e e n e o n z e k e r h e i d t e d o e n v o o r t d u r e n . 
Dit is b y z o n d e r l y k w a e r v o o r w a t d e p o o l s c h e 
a e n g e l e g e n h e d e n b e t r e f t . l e d e r e n m o r g e n d z ien wy 
d e d e p e c h e n en d e b r i e f w i s s e l i n g e n d e b e r i g t e n 
van d e n v o r i g e n d a g l o g e n s t r a f f e n , en h e t zyn 
j u i s t d e s te l l igs te d i e h e t s p o e d i g s t w o r d e n t egen-
g e s p r o k e n . 

Over een p a e r d a g e n s c h e e n h e t o n b e t w i s t b a e r 
da t h e t enge l s ch g o u v e r n e m e n t aen F r a n k r y k en 
O o s t e n r y k h a d v o o r g e s t e l d e e n e n i e u w e n o t a n a e r 
S t - P e t e r s b u r g te z e n d e n w a e r i n h e t r e g t zou b e -
twis t w o r d e n d a t d e t r a k t a t e n van 4815"aen Rus -
l a n d ove r P o l e n h e b b e n gegeven . 

Men v o e g d e e r b y d a t F r a n k r y k z ich g a n s e h ge-
, ne igd h a d g e t o o n d o m zich b y e e n e b e t o o g i n g in 

d i en zin t e ve rvo lgen . De t o e s t e m m i n g v a n O o s t e n -
ryk w e r d v o o r b e h o u d e n . 

H e d e n v e r z e k e r t m e n d a t E n g e l a n d en F r a n k r y k 
van h u n v o o r n e m e n h e b b e n afgez ien d a e r zy d o o r 
O o s t e n r y k o p d i t t e r r e i n n i e t gevo lgd w e r d e n . Het 
o o s t e n r y k s c h g o u v e r n e m e n t , o v e r w e g e n d e d a t d e 
n i e t i g v e r k l a r i n g d e r t r a k t a t e n van 1$15 n o o d w e n -
d ig lyk d e n o o r l o g m e t R u s l a n d v o o r gevo lgd 
m o e s t h e b b e n , h a d gev raegd d a t m e n v o o r a l les 
de a l g e h e e l h e i d zyns g r o n d s g e b i e d s z o u w a e r b o r -
gen . De a n d e r e g o u v e r n e m e n t e n z o u d e n geae rze ld 
h e b b e n o m zu lke v e r b i n d t e n i s a e n te gaen . 

W y k u n n e n d u s s l e c h t s h e r h a l e n w a t w y m e e r -
m a e l s h e b b e n m o e t e n v e r k l a r e n ; e r is t o t h e d e n 
n ie t s be s l i s t b e t r e k k e l y k h e t a n t w o o r d d o o r d e 
m o g e n d h e d e n t e geven o p d e d e p e c h e v a n p r i n s 
G o r t s c h a k o f f . 

De m i n i s t e r r a e d van k o n i n g i n Vic to r i a is g is te -
ren in b u i t e n g e w o o n e z i t t ing t e L o n d e n b y e e n g e -
r o e p e n ; o n g e t w y f e l d o m te b e r a e d s l a g e n ove r 
n i e u w e v o o r s t e l l e n a e n g a e n d e d e p o o l s c h e k w e s -
tie. O n g e t w y f e l d is h e t v o o r n a e m s t e w a t d e P o l a k -
ken v o o r h e t o o g e n b l i k k u n n e n w r e n s c h e n , van a l s 
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— Laura, Laura, riep hy uit, houd op, om Gods wille; 
houd op en zeg my toch wat u deert; zeg my wie u ongelyk 
heeft aengedaen, zeg het my, en indien ik hem niet magte-
loos voor uwe voeten breng, noem my dan een lafaerd, ver-
stoot my dan van u. 

— Neen, Joseph, neen, hernam Laura, en dan snikte zy 
wederom zoo droevig dat Joseph zich de haren van spyt uit 
het hoofd rukte en den grond onder het stampen zyner voeten 
deed dreunen. 

— Laura, Laura, riep hy, och verlos my van deze pynbank, 
zeg my toch wat uwe smert veroorzaekt, want de dood ware 
my zoeter dan dit schouwspel ; noem my dengene die u ge-
hoond heeft en aenstonds... 

Het meisje greep zachtjes de hand van Joseph en deed hem 
teeken nevens haer neêr te zitten. 

Dan stelpte zy hare tranen en sprak met weemoed : 
— Joseph, gy hebt my altyd teeder bemind ; geen broeder 

kon my vuriger liefhebben dan gy ; het smert my dat ik u 
pynigen moet; want zoodra ik u de oorzaek myner droefheid 
zal gezegd hebben zult gy zelf uwe tranen met de myne men-
gen en uwe woede... 

Het was Joseph onmogelyk nog langer naer liet verhael 
van Laura te luisteren. 

— Om onze liefde, Laura, viel hy haer in de rede, zeg my 

o o r l o g v o e r e n d e n p a r t y e r k e n d te w o r d e n . 
Zeke re b l a d e n u i t P a r y s zeggen d a t h e t f r a n s c h 

g o u v e r n e m e n t m e t o n g e d u l d zoek t o m d e m e x i -
k a e n s c h e e x p e d i t i e van z y n e n h a l s te s c h u d d e n , 
t en e i n d e zyne vo l le v r y h e i d t e r u g te v i n d e n o m te 
h a n d e l e n n a e r h e t b e l a n g van Po len . Bya ld ien d i t 
l ae t s t e l a n d m o e t w a c h t e n , v o o r a l e e r e e n e k r a c h t -
d a d i g e h u l p t e b e k o m e n , t o t d a t d e m e x i k a e n s c h e 
z a k e n g e r e g e l d z y n , d a n l o o p t h e t gevae r van n o g 
l a n g te m o e t e n w a c h t e n . 

Br ieven van d e p o o l s c h e g r e n s m e l d e n d a t l a n g s 
d e n k a n t van P o s e n , h e t l a n d z o o d a n i g m e t r u s -
s i s c h e t r o e p e n b e z e t is, d a t h e t e r l e t t e r l yk v a n 
w e m e l t . D ien tengevo lge zyn d e p r u i s s i s c h e t roe -
p e n een igz in s ach t e r u i t g e w e k e n . E v e n w e l h o u d e n 
zy n i e t o p d e g r o o t s t e w a e k z a e m h e i d u i t t e oefe -
n e n , en d e s t r e e k w o r d t d a g en n a c h t d o o r p a -
t r o o i l j e n a f g e l o o p e n . De P o l a k k e n h e b b e n d a n o o k 
v o l k o m e n o p g e h o u d e n m a n s c h a p p e n en k r y s v o o r -
r a e d l a n g s d i e g r e n s te z e n d e n , en h e b b e n claer toe 
O o s t e r s c h - P r u i s s e n en Slezië ve rkozen w a e r d e be-
w a k i n g m i n s t r e n g is. 

De f r a n s c h e Moniteur kondigt , een ke ize r lyk d e -
k r e e t af , w a e r d o o r to t g e z a n t e n b e n o e m d w o r d e n , 
te w e t e n : E. d e la T o u r d ' A u v e r g n e te L o n d e n ; 
M. d e Sa r t i ge s t e R o o m e n ; b a r o n d e Mala re t t e 
T u r y n ; d e m a r k i e s d e F e r r i è r e - L e v o y e r 4 e B r u s s e l ; 
M. Re ise t in I l a n o v e r , en de mark ' i es d 'As to rg te 
w i e s b a d e n . 

Het f r a n s c h k e i z e r r y k h e e f t eenen z y n e r m a g t i g -
s te s t e u n e n v e r l o r e n "in den p e r s o o n van N. Bil-
l a u l t d ie , n a e e n e k o r t e z iekte , is o v e r l e d e n . De 
t y d i n g z y n e r d o o d h e e f t d e f r a n s c h e off ic ieele w e -
r e l d in v e r s l a g e n h e i d g e b r a g t . I e d e r e e n h e e f t be -
g r e p e n d a t d e v o o r n a e m s t e m a n van h e t t e g e n -
w o o r d i g r e g i e m k o m t te v e r d w y n e n o p h e t oogen -
b l i k d a t h y g e r o e p e n w a s o m d e g r o o t s t e d i e n s t e n 
te bewyzen aen h e t d o o r s c h o k t e g r o n d w e t t e l y k 
m e k a n i s m u s . De ke izer is p e r s o o n î y k zee r o n t -
r o e r d g e w o r d e n d o o r h e t ver l ies van d e n m i n i s t e r -
r e d e n a e r w i e n s s c h r a n d e r h e i d d e ke i ze r lyke po l i -
t iek u i t z o o m e n i g e e r g e t o e s t a n d e n g e h o l p e n h e e f t . 

toch kortom wat er is; gy pynigt, gy teistert myne ziel. 
Laura besloot dan het geduchte woord maer kortaf uit te 

spreken. 
— Myn vader, begon zy, maer dan braken hare tranen we-

derom los, en de snikken verdoofden hare stem. 
Joseph sprong op van de zitbank en wandelde stampvoe-

tend door de tuinpaden heen en weder ; hy wist niet waer'' 
toe besluiten ; eindelyk kwam hy by Laura terug. 

— Joseph, zei deze, zult gy my beloven, indien ik u den 
man noem die my in dit verdriet heeft gedompeld, denzelve 
geen leed te doen ? 

— Hoe, riep Joseph, hoe; iki zou hem ongehinderd laten, 
den booswicht die eefi haer op uw hoofd heeft durven aen-
raken? 

—Joseph, bedaer u, in Gods name, bedaar u ; doe my deze 
belofte. 

— Laura, Laura, smeekte Joseph, wist gy, ô wist gy wat 
ik" lyde; de tormenten der pynbank zyn duizendmael zoeter 
dan de myne; spreek, myn leven is in uwe handen; spreek, 
ik begin te vreezen voor een veel geduchter woord dan een 
doodvonnis uit uwen mond ; spreek, Laura, bemint gy my 
nog? Is het misschien de moeite die het u kost van ondank-
baer te zyn en my een onheilbrengend afscheid te geven, die 
u op het herte ligt ? 

— Ach, Joseph, snikte de maegd, geloof dit-nooit ; ziehier 
integendeel wat myn hert verbryzeld : Het is nu drie dagen 
geleden dat myn vader, my met stuersche blikken naderende, 
deze donderende woorden uitriep : Laura, zoo gy nog ooit 
Joseph Eyckelvelt by u durft toelaten, dan zal... 

— Hou, hou op, Laura,... ô God!... en dit zeggende, zonk 
hy als.magteloos met liet hoofd op de borst voorover. 

Laura wapende zich met moed. 

K u s l a n d a o p k o m s t . 

De B u s s e n w a r e n g e d u r e n d e vele e e u w e n een 
o n b e d u i d e n d vo lk en z o n d e r e e n i g e n i n v l o e d . In 
1462 beza t h e t m o s k o v i t i s c h g e b i e d n a u w e l y k s 
6 r m l l i o e n i n w o o n e r s . De v e r d e e l d h e d e n , d i e d o o r 
he t p r o t e s t a n t i s m u s p l a e t s g r e p e n , m a e k t e n v a n 
d i t k le in geb i ed een r y k , Vyfmael g r o o t e r d a n 
T u r k y e en Ghin , a c h t - e n - t w i n t i g m a e l g r o o t e r d a n 
O o s t e n r y k en F r a n k r y k , een r y k , w a e r v a n d e ui t -
g e b r e i d h e i d h e t n e g e n d e dee l van h e t o o s t e l y k e 
v a s t e l a n d b e s t a e t , en h e t ryk d e r Gesars , t y d e n s 
d e n h o o g s t e n b loe i , v e r r e o v e r t r e f t . T o e n F r a n k r y k 
en S p a n j e d e n inva l d e r T u r k e n in h e t z u i d e n vim 
E u r o p a w e é r s t o n d e n , t o e n , n a de i n n a m e v a n 
K o n s t a n t i n o p e l , d e T u r k e n h u n n e k r a c h t e n aen 
H o n g a r y e en D u i t s c h l a n d b e l o o f d e n , o n d e r h i e l d e n 
d e ke izers , d e Po len en de V e n e t i a n e n e n , g e d u r e n -
de twee e e u w e n , een h a r d n e k k i g e n s t r y d , o p g e -
w e k t d o o r d e a a n m o e d i g i n g e n ' d e r P a u z e n , en 
r e d d e n o p d i e wyze d e e u r o p e s c h e b e s c h a v i n g . 
R e e d s g e d u r e n d e d i en t y d o n d e r h i e l d R u s l a n d 
v r i e n d s c h a p s b e t r e k k i n g e n m e t d e P o r t e , en ve r -
w i e r p a l le a e n b i e d i n g e n , o m to t d e s a m e n s p a n i n g 
d e r c h n s t e n e v o r s t e n toe t e t r e d e n . De P a u z e n 
w e z e n v o o r t d u r e n d o p d e geva ren d i e z ich v a n 
d i en k a n t ve rh i even , d o c h a l l e p o o g i n g e n b l e v e n 
v r u c h t e l o o s . P i u s V v o r m d e e e n e s a m e n s p a n n i n g 
d i e m e t d e o v e r w i n n i n g van L e p a n t e b e k r o o n d 
w e r d , z o n k b e p a e l d e o n d e r r i g t i n g e n n a e r d e n n u n -
t i u s van Po len m e t bevel van n a e r M o s k o u te g a e n , 
t en e i n d e d e n t s a e r te b e w e g e n o m aen d e n v y a n d 
d e r c h r i s t e n e n d e n o o r l o g te v e r k l a r e n . D e n u n -
t i u s e c h t e r k o n zelfs n i e t d e t o e s t e m m i n g v e r k r y -
o m d e r u s s i s c h e g r e n z e n te o v e r s c h r y d e n . 

R u s l a n d o n t z a g d e T u r k e n z o o l a n g zy E u r o p a 
b e d r e i g d e n . W a t d e R u s s e n g e d a e n h a d d e n , d e d e n 
in vervo lg van t yd d e p r o t e s t a n t e n . Deze b e l e m -
m e r d e n d e a l l i an t i e van 4684, o n d e r P a u s I n n o -
c e n t i u s XI ges lo t en . De T u r k e n w e r d e n d o o r d e 
c h r i s t e n e n o v e r w o n n e n , en n u k w a m R u s l a n d zy-
n e v o r d e r i n g e n s te l len b y d e v e r d e e l i n g v a n d e 
l a n d e n o p T u r k y e d o o r de k a t h o l y k e w a p e n e n ver -
o v e r d . In 1673 n a m e n d e R u s s e n v o o r h e t e e r s t 

— Joseph, sprak zy, onderwerp ii indien gy my bemint; 
denk toch op geene wraek ; God weet alles, en misschien 
zullen er weldra schoonere dagen voor ons glinsteren ; om 
Gods wille, wapen u met mannelyken moed ; vertrek nu, 
aenstonds; indien myn vader ons bespeurde, ware alle hoop 
verdwenen. 

Joseph stond op; een vloed van tranen besproeide zyne 
wangen ; geen woord, geen v3erwel vermogt hy aen zyne 
Laura toe te sturen; hy drukte slechts hare hand in de zytie 
en vertrok dan met trage' stëfppen langs het kleine achter-
deurtje van den hof welker-drempel hy zoo even met zulk 
blymoedig en hoopvoij hert èverschreedde. 

-, < 

" II. 
Er zyn menschen in de wereld die! zich zoodanig door 

eenen drift laten beheerschen, dat deze soms alleen in hun 
binnenste het bevel heeft, dat hy zich alle de krachten der 
ziele ten dienste doet staen, en tot de ongerymdste buitenspo-
righeden aendryft ; verheft liy zyne stem dan moet eer en 
belangen, welvaert en voorspoed, dan moet alles voor hem 
onderdoen ; vertoont zich die dwingeland, dan moet elk an-
der gevoel voor hem de vlag stryken ; de innigste vriend-
schap, de teederste aengekleefdheid worden met voeten ver-
treden ; alle eerbied verdwynt, elk godsdienstig denkbeeld 
wordt verjaegd, de stemme der natuer wordt verdoofd. 

Dan blyft er in den mensch niets meer dat hem van de 
dieren onderscheidt, niets meer dat in hem den koning van 
het redelooze aenduidt; hy verlaegt zich op ditoogenblik zoo 
verre, hy vergeet het edele zyns oorspongs op zulke eene 
wyze dat wy hem aen niets willen vergelyken. 

Zulk een man was Arnold Derinckx. 



deel a en d e s a m e n s p a n n i n g t egen d e T u r k e n , en 
T s a e r Alexis z o n d e e n e n a fgezan t n a e r R o m e n o m 
aen d e n P a n s ge ld te v r a g e n . Aen e e n e r e g t g e m e e n -
d e d e e l n e m i n g aen d e zaek d e r C h r i s t e n e n w e r d 
e c h t e r n ie t g e d a c h t , en d e h e l d e n Sob iesk i en p r i n s 
E u g e n i u s h a d d e n r e e d s T u r k y e o n d e r d e k n i e ge-
b r a g t , a l v o r e n s h e t a l g e m e e n t r a k t a e t v a n 1698 t o t 
s t a n d k w a m . 

Vervo lgens v e r h a e l t d e c o r r e s p o n d e n t i e w a e r a e n 
w y deze b y z o n d e r h e d e n o n t l e e n e n , h o e h e t p r o -
t e s t a n t i s m u s R u s l a n d in d e h a n d w e r k t e , h o e d e 
t i t e l v a n Keizer b e m a g t i g d w e r d , en h o e t egen al le 
b e g i n s e l e n v a n d e k a t h o l i e k e K e r k i n , d o o r eene 
s a m e n s p a n n i n g van s c h i s m a t i e k e b i s s c h o p p e n , d e 
s l a v e r n y w e r d i n g e v o e r d . He t p r o t e s t a n t s c h e 
E n g e l a n d w e r k t e gehee l in h e t b e l a n g d e r R u s s e n , 
e n w i l d e , n a d e r o e m r y k e o v e r w i n n i n g e n van 
1710-19 e n 1740 geen t e m a g t i g O o s t e n r y k noc l i 
een t e z w a k T u r k y e , e n s p e e l d e R u s l a n d Azofl m 
d e h a n d . Vervo lgens k w a m e n d e d w a z e a v o n t u r e n 
v a n K a r e i d e n i w a e i f d e van Z w e d e n , en R u s l a n d 
v e r k r e e g zyne g e d u c h t e s t e l l ingen a e n d e B a l t i s c h e 
zee. Na t w i n t i g j a r e n van o o r l o g , v e r k r e e g R u s l a n d 
van Zweden 'den o n h e r r o e p e l y k e n a f s t a n d v a n Li-
v o n i ë , E s t l a n d , I n g e r m a n i ë en een gedee l t e van 
F i n d l a n d , Dit w a r e n d e gevolgen van d e d w a e s -
h e d e n v a n K a r e l XII , d ie v o o r d e p r o t e s t a n t e n t o t 
i n d e w o l k e n v e r h e v e n w e r d e n . E n g e l a n d g ing m -
t u s s c h e n v o o r t R u s l a n d t e b e g u n s t i g e n en s p e e l d e 
d e n b e m i d d e l a e r . K o e r l a n d w e r d aen K a t h a r i n a 
II t oegevoegd , en d e p r o t e s t a n s c h e b e v o l k i n g van 
d i t g e w e s t d e e d i m m e r e e n e p o o g i n g o m zicii van 
h e t m o s k o v i t i s c h j u k te o n t d o e n . L a t e r d e e d ook 
H o l l a n d in v e r e e n i g i n g m e t E n g e l a n d en P r u i s s e n 
v o o r R u s l a n d zyn b e s t , en in 1792 m o e s t d e P o r t e 
O c z a k o w en d e l a n d e n t u s s c h e n d e n Bug en Dnies-
t e r ge legen , a f s t a e n . R u s l a n d d o o r p r o t e t s a n t i s -
m u s g e h o l p e n , b e k w a m a l l engs m e e r d e r g r o n d g e -
b i e d ; t e r w y l d a e r e n b o v e n E n g e l a n d , d a t k o r t te 
v o r e n een r u s s i s c h e g e l d l e e n i n g g e w e i g e r d h a d , 
a e n d e n T s a e r m i l l i o e n e n s c h a t s v e r s t r e k t e , d a e r 
h e t n u v o o r d e e l zag in E u r o p a t egen F r a n r y k aen 
t e ze t t en . 

Alle t r o e p e n d i e R u s l a n d i n 1813 l e v e r d e w e r -
d e n b e t a e l d e n o p E n g e l a n d s k o s t e n o n d e r h o u d e n . 
D a e r b y k w a m R u s l a n d in h e t bez i t v a n P o l e n . 
R u s l a n d s p e e l d e o p h e t k o n g r e s d e ro l van b e v r y -
d e r v a n E u r o p a , s t e lde h o o g e v o r d e r i n g e n , zoo 
zelfs , d a t w a r e ü e s t y d s N a p o l e o n m e t v a n E l b a 
t e r u g g e k e e r d , E n g e l a n d m e t O o s t e n r y k en V r a n k -
r y k R u s l a n d d e n o o r l o g z o u d e n a e n g e d a e n h e b -
b e n . N a p o l e o n k w a m t e r u g e n d e h a r m o n i e w a s 
s p o e d i ç h e r s t e l d . Na d e n s lag v a n W a t e r l o o t o o n -
d e A l e x a n d e r z ich w a t l y d e l y k e r , en M e t t e r n i c h 
bew<ïrkte d a t o o k P r u i s s e n een gedee l t e van P o l e n 
v e r k r e e g , t e r w y l Z w e d e n m e t N o r w e g e n w e r d t e 
v r e d e n ges te ld . Op d e n 9 j u n y 1815 w e r d d e ve r -
dee l i ng v a n P o l e n o n d e r R u s t a n d , O o s t e n r y k en 
P r u i s s e n v o l t r o k k e n . L a t e r v e r k r e e g R u s l a n d d o o r 
h e t t r a k t a e t van A d r i a n o p e l A n a p a en a n d e r e 
p l a e t s e n o p d e Azia t i sche k u s t . 

Militie. 

De'tegenwoordige wetgeving op de militie is ien uiterste 
onregtveerdig. Zy spaert te veel den ryke om den arme te 
treffen. Zy behoudt maetscliappelyke onbillykheden, welke 
niet overeenkomen met het grondbeginsel van gelykheid, 

Wanneer een drift hem aengreep, dan zweeg alles in zynen 
boezem, en die alleen geleidde hem als een levenloos werk-

t UDe weigering hem door Maria, zyne gemalin, zonderde 
minste achterdocht gedaen, was een spoorslag geweest aen 
zyne verbittering. 

Wy weten reeds waerheen deze drift hem had voortge-
sleept. 

Nu echter was die eerste opvliegendheid voorbygegaen ; 
de teederheid voor Laura, de liefde voor zyne gade begonnen 
weêr zachtjes in zynen boezem te fluisteren. — Niet dat hy 
van zyn voornemen afzag ; want haet tegen Joseph was eene 
bestendige bestemdheid zyns harten; maer hy hadde schatten 
gegeven om zyne dochter zoo hard niet behandeld te hebben, 
om min bitsig te zyn geweest jegens de goede Maria; eu met 
dit alles was heer Arnold toch een beklagensweerdig mensch ; 
de wroeging verscheurde zyne ziel, en de hoogmoed, die 
onheilbarende moeder van alle kwaed, de hoogmoed beval 
hem dit gedacht te vernietigen zoohaest het gevormd werd. 

Dit innig gevecht had reeds den ganschen voormiddag in 
zyne ziel gewoeld, en toen de namiddagzon hare stralen met 
zàchteren gloed op het veld zond, besloot hy in eene wande-
ling zyne smerten te lenigen. 

Joseph was na zyne laetste samenspraek met Laura moe-
deloos en treurig rondom zyne wooning blyven wandelen. 

De dienstboden zyns vaders zagen wel dat er iets was wat 
den jongeling eene hevige smart veroorzaekte, maer ieder 
eerbiedigde zyne stilzwygendheid en niemand bestond het 
hem desaengaende eene vraeg toe te sturen. 

De onverwachte slag hem door Laura aengekondigd, het 
verydelen zyner zoetste hoop hadden Joseph zoo hevig ge-
troffen, hy was zoo innig door het plotselyk omverwer-

door onze grondwet bekracntigd. Sedert 30 jaren ook legt 
men er zich op toe verbeteringen in ons militiestelsel te bren-
gen en echter is men daerin nog niet gelukt. 

Eene menigte ontwerpen zyn reeds zonder uitslag gebleven 
en thans zelfs ligt er in de Kamer een wetsontwerp, 't welk 
eenige verbeteringen in den toestand brengt, alhoewel het 
grootste kwaed blyft bestaen. Zal het nu lukken ? Dit kan 
men niet weten, aengezien het gouvernement het met de 
kommissie en met eenige leden van de linker zyde op ver-
scheidene punten niet eens is. Intusschentyd blyft het onregt 
voortduren. 

Maer indien eene volledige herziening der militiewettën 
voor het oogenblik niet mogelyk ware, zou men ten minste 
niet zekere bepalingen kunnen stemmen, die byzonder on-
regtveerdig zyn ? Zou het niet billyk zyn dat men aenstonds 
in de wet schreef dat een zoon, die zynen vader of zyne 
moeder moet onderhouden, vry van den soldatendienst is. 

Het gebeurt zeer dikwyls dat een jongeling van 20 jaren 
in een huisgezin onmisbaer is, om de jongere kinderen op 
te brengen. Zonder hem zou soms geheel de familie in ar-
moede gestort zyn. Nogtans heeft hy geen regt op vrystelling 
en de wet dwingt hem soldaet te worden. 

Is dit niet ten uiterste onregtveerdig ? Daer het ontwerp, 
in de Kamer der volksvertegenwoosdigers eene bepaling be-
vat, om de verbetering, welke wy vragen, in te voeren, zoo 
ware het menschelyk dat zy reeds op de ligting van 1864 
kon toegepast worden. 

- •>,. q...-,,-! i 

stemmen In een groot getal andere distrikten is de toe-
stand de zelfde. 

Was er een ander ministerie, de ministerieele party ver-
liest in één slag een tiental stemmen. 

Zie daer waeraen het Kabinet hangt. Eene verplaetsing 
van 183 stemmen — en het heeft tegen zich injde Kamer eene 
meerderheid van minstens 10 afgeveerdigden, 

Eene laetste hypokrietery. 

Het ministerie wil, eer het vertrekt, toch de wet van 1842 
op het lager onderwys den nek breken. Daer het niet regt-
streeks den maçonieken hamer durft gebruiken, neemt het 
zynen toevlugt tot de veinzery. Het heeft dus aen de onder-
wyzers eenen brief toegestuerd waerin deze afhankelyke amb-
tenaren verzocht worden de voor- en nadeelen der wet aen 
te stippen. Zoodat de onderwyzers nu in politieke wetson-
derzoekers en keurders herschapen, hun advies zullen te 
geven hebben over beslissingen welke door de opperste magt 
van het land genomen zyn. Dat gaet ver... 

De verslagen welke de geestelyke en wereldlyke, provin-
ciale en kantonale inspekteurs van het lager onderwys meer-
maels hebben ingediend, worden aenzien als voddenpapier-
kens die noch geloof noch vertrouwen verdienen. 

Wy raden de onderwyzers aen zeer voorzigtig te zyn ; 
want zy ook moeten gevoelen dat deze hypokriete akt maer 
alleen dient om den priester uit de school te jagen, en dat, 
als hy teenemael zal uitgebannen zyn, zy voor stoelen en 
banken hunne lessen zullen mogen geven. 

lie sterkte van 't huidig menisterle-

De Kamer der volksvertegenwoordigers is thans samenge-
steld uit 88 leden der bewarende en 61 der ministerieele party. 

De magt der twee partyen is dus verdeeld ; want in de 
zes stemmen meerderheid zyn er vier van de ministers|zelven. 

Dit weet iedereen. Men ziet hier het voorname punt : in een 
zeer groot getal plaetsen, alwaer de doctrinairen de zegen-
prael in de kiezingen hebben behaeld, is hun overwigt zoo 
gering, dat het de moeite niet weerd is daervan te gewagen. 

Te Gent is de meerderheid geweest 30 stemmen. 
Te Nyvel, 20 stemmen. 
Te Hoei, 63 stemmen. 
Te Brugge hebben twee ministerieele kandidaten maer 2 

tot 8 stemmen meerderheid bekomen. 
Tevirton was de volstrekte meerderheid tusschen den 

katholieken en den ministerieelen kandidaet maer van 30 

pen zyner schoonste voornemens aengedaen, dat niets an-
ders zynen geest kon bezig houden. 

Van den morgen af had hy aen middelen gedacht om hem 
met Derinkx over dit strenge verbod te verklaren. 

Zou hy over den hoon, welke deze weigering hem toe-
bragt, rekening aen Lauras vader gaen vragen, en zyne gram-
schap, — regtveerdige gramschap, zoo hy meende, — tegen 
hem den teugel vieren ? 

Neen ; dit mogt Laura leed doen, en ook zyne zachtmoe-
digheid, de goedaerdigheid zyner inborst verboden hem dezen 
maetregel. 

Zou hy zich tot smeekingen vernederen? 
Ook niet; hier sprak zyne fierheid hem tegen, en ten minste 

moest hy eerst de rede kennen van heer Arnolds verbittering 
tegen hem. 

Waertoe zou hy besluiten? 
Duizende gedachten doorkruisten zyn hoofd en niet eene 

was er die hem voldoen kon. 
Onder den invloed van al deze bedroevende gepeinzen had 

hy voor den tweeden keer den zandweg ingeslagen die van 
Hechtel naer Exel leidt. 

Op weinig afstands nog van het goed van Arnold Derinkx 
zag hy dezen schuins over het veld op hem komen aenwan-
delen. 

Joseph vertraegde zynen stap, ziende dat Laura's vader 
in diepe overdenkingen het hoofd op de borst latende hangen, 
hem niet bemerkt had ; wat er in zyn' boezem omging ge-
durende de weinige oogenblikken welke Derinkx bezigde om 
de eenige stappen afstands die hen van elkander scheidden, 
af te leggen, is ons onmogelyk te beschryven ; eerst befloerste 
als een hoogrood zyden waes gansch zyn aengezigt; dan 
werd hv plotseling bleek als een doode om weldra deze 

Men leest in eene korrespondentie uit Brussel : 
Men begint te spreken over de houding, welke de ministe-

rieele politiek gedurende den aenstaenden parlements zittyd 
zal aennemen. Over eenige weken was de fministerraed zelve 
op dit punt verdeeld. Ten aenzien van de groote verminde-
ring der ministerieele meerderheid, stelde M. Rogier voor 
om den zittyd uitsluitend aen wetsontwerpen van administra-
tief belang toe te wyden.M. Van der Stichelen was, zoo als 
altyd van het gevoelen zyns ooms; M. Frère verklaerde 
zich integendeel voor eene' aenvallings-politiek, en hy 
wilde den zittyd met een parlementairen staets-aenslag 
openen, namelyk met de vernietiging der kiezing van Brugge. 
Vervolgens zou er een wetsontwerp tegen de kerkfabrieken, 
een voor de konfiskatie der kerkhoven en misschien zelfs 
een op de herzienning der wet van 1842 worden voorgesteld. 

De koning was voor die politiek weinig genegen en wilde 
liever de opinie van M. Rogier volgen. Om den tegenstand 
van Z. M. te overwinnen, nam M. Frère zyne toevlugt tot het 
gewoone dilemma : « Geen liberalismus, geene fortifikatiën 
van Antwerpen. » De koning vraegde om de wets-ontwerpen 
te zien, zeggende, dat hy zich voorbehield er later zyne mee-
ning over te zeggen. 

» Wat de kiezing van Brugge betreft, moet Z. M. er byge-
voegd hebben, daer heb ik niets in te zien ; dit is uwe zaek 
en die der Kamer. « Kort hierop is de koning naer Duitsch-
land vertrokken. 

M. Frère is dus meester van het terrein gebleven. 

STADSNIEUWS. 
Heden heeft in dé kerk dér eerw. paters Redemptoristen 

de opening plaets van een groot en heilig feest, te weten, de 
plegtige overvoering, in voornoemde kerk, der kostbare reli-
kwïen van de heilige Christina de Wonderbare, geboren te 
St-Truiden, in het jaer 1180. Z. H. de bisschop van Luik,ver-
gezeld van zyne vikarissen en van een groot getal geestelyke 
ambtenaers," zal het Allerheiligste dragen in de processie 
welke zondag, 24, rond de stad zal gedaen worden. Zy belooft 
alleruitmuiitendst te zyn en schynt verre te zullen overtreffen 
al wat men van dien aerd tot heden in onze provincie gezien 
heeft. 

Er heerseht reeds in geheel de stad onder de burgery eene 
groote levendigheid om dit feest zoo veel mogelyk door hnn-
ne medewerking op te luisteren. In al de straten byna zyn 
toelagen afgehaeld en met de grootste welwiilenheid gegeven, 
om op dien schoonen dag iets merkweerdigs te kunnen ver-
rigtéil. 

Gedurende al de dagen der octaef zullen er uitmuntende 
predikanten, onder welke de eerw. pater Bernard, het woord 
Gods laten hdoren. Ook zal er dagelyks, om 4 1/2 nre, een 
fransch sermoon sermoon gedaen worden door den eerw. 
pater Gubels. 

Wy vernemen dat de eerw. paters Rekollekten der Belgi-
sche provincie (geheel het Ryk) hun dryjaerlyksch kapittel te 
St-Truiden hebben gehouden. De eerw. pater Bernard Van 
Loo, van Gent, ex-prokureur der orde en overste van het 
huis van Mechelen, is provinciael benoemd ; hy zal zyne re-
sidentie houden te Mechelen. 

akelige tint weder door het rood der verontwaerdiging te 
vervangen. 

Nog slechts tien voetstappen scheidden hen van elkander, 
toen Arnold eensklaps de stem verhief en uitriep : « neen, 
nooit ; Joseph is geen.... » 

Hy had den jongeling bemerkt en bleef in zyne vervoerende 
uitroeping steken. 

Joseph werd diep door deze kort afgebrokene woorden 
getroffen. 

Een oogenblik aerzelde hy. 
— Zoo, vriend Derinkx, zegde hy dan, ik dacht u t'huis te 

vinden en meende my dus naer uwent te begeven ; gy weet, 
ik heb nog meer vermaek in uw gezelschap en dat van uw 
huisgezin dan wel op onze kermis, — en ook 't is reeds 
maendag. 

Derinkx antwoordde niet : hy ook was door deze onver-
wachte ontmoeting uit den zadel geraekt en wist niet hoe 
aenvangen om Joseph zyne besluiten voor te leggen. 

— Zouden wy eene wandeling doen, hernam de ontstelde 
jongeling, het is zoo aengenaem in het veld ? 

Lauras vader wist niets van de samenspraek die Joseph 
des morgends nog met zyne dochter had gehad, en hy was 
verre van zulks slechts te vermoeden, te meer daer deze hem 
zoo vriendelyk toesprak of ware er niets voorgevallen. 

Toen zich Eyckelvelt — want Joseph was dé zoon van 
Simon Eyckelvelt — heel gemeenzaem aen Andries zyde 
voegde als om hem te vergezellen, riep deze eensklaps : 

— Neen, neen, ga uwen weg; ik wil alleen zyn; — en een 
oogenblik later : ik ga aenstonds naer huis ; dat ik er u niet 
vinde, hoort ge ; ik verbied u nog eenen voet over mynen 
drempel te zetten, gy laffe verleider myner dochter. 

(Wordt voortgezet.) 



Wy hebben het genoegen onze lezers mede te deelen dat 
onze achtbare vrederegter, de heer Van Neuss, op verzoek 
van vele voorname heeren dezer stad, zich op rang komt te 
stellen, om wylen den heer notaris Aerts in den Gemeente-
Raed te vervangen. 

Ziehier den omzendbrief welken hy aen de kiezers heeft 
toegestuerd : 

Aen d e h e e r e n Kieze r s d e r s t a d S i n t - T r u i d e n . 
M Y N H E E R E N , 

Öp 27 dezer maend wordt gy geroepen om over te gaen 
tot de vernieuwing van de helft des gemeenteraeds. 

Daer vele invloedhebbende persoonen my aengemaend 
hebben, my op rang te stellen, om den afgestorven heer 
notaris Aerts te vervangen, neem ik de eerbiedvolle vryheid 
UEd. u-we stemmen te vragen. 

Alhoewel ik geen geboren Truidenaer ben, geloof ik UEd. 
niet meer vreemd te zyn, dank aen de veelvuldige betrek-
kingen welke ik met het meesténdeél der inwooners van de 
stad en van het kanton gehad heb. Ik geloof daerenboven 
dat niemand zich over myne inzigten zal vergissen. 

Ik bied my UEd. slechts aen door zuivere verkleefdheid aen 
de stad, en zal altyd gereed zyn dienst te bewyzen aen hen 
die myne hulp of raedgevingen zouden behoeven. 

Onafhankelyk door de plaets welke ik bekleed, zal ik nooit 
dan de neigingen myns gewetens volgen ; vyand van de mis-
bruiken en van het nepotismus of neefschappekens zal ik nooit 
dan het algemeen welzyn voor oogen hebben, wanneer er 
kwestie zal zyn van tot eene beslissing over te gaen. 

Gy weet het, Mynheeren, er blyft hier nog veel te veran-
deren en te maken ; en, onder dit betrek, steekt Sint-Trui-
den, op eene wonderlyke en bedroefde wyze, tegen andere 
min volkryke en min belangryke steden af. En laten, onder 
andere slecht in staet zynde voorwerpen, de verlichting, het 
kasseiwerk, het onderhoud der wegen, waterloopen en vuil-
nisgooten, het rein maken der plaetsen door onze talryke 
werkende volksklas bewoond, niet veel te verlangen? 
pk En wie nog voelt de dringendste noodwendigheid niet 
van een algemeen policie reglement, en een afzonderlyk 
reglement te vervaerdigen over zekere stoffen, welke met 
de zedelykheid en den publieken gezondheidstoestand in zoo 
nauw verband staen ? 

Zoudt gy daerenboven met geen goed oog aenzien dat men 
de laetste hand sloege aen het voltrekken der gebouwen van 
ons stadskollegie ? 

Dit gesticht is de aloude scliuilplaets der leerende jong-
heid waeruit zoovele uitmuntende mannen voortgesproten 
zyn, die eene zoo schatryke bladzyde op het boek des vader-
lands hebben nedergeschreven. Op heden nog doet ons stads-
kollegie zich zelve niet te kort en evenaert het den alouden 
roem dien het zich verworven had. 

Het is waer, die veranderingen en verbeteringen kunnen 
het werk niet zyn van éênèn dag, doch, zoo ik de eer had UEd. 
te vertegenwoordigen, zou ik my eenen hunner onvermoei-
baersfe en warmste verdedigers vertoonen, juist gelyk gy my 
op de bres zoudt vinden, wanneer er over.andere nuttige 
maetregelen zou gehandeld Worden. In een woord, ik zou al 
doen wat menschelyker wyze te doen is, om myn mandaet tot 
uwe gansche voldoening te vervullen, met zonder ophouden 
naer den voorspoed en het welzyn myrier medeburgers te 
streven. 

Gelieft, mynheeren, te ontvangen de uitdrukking myner 
hoogachting. 

WILLEM VAN NEUSS, 
VREDEREGTER. 

Sint-Truiden, den i'i'october 1863. 

Dat is te -vet. 

Ongeloofelyk is niet altyd onmogelyk. 
Het volgende verhael zal het bewyzen. 
Vrydag is in onze stad de koninglyke jacht van Willem III 

aengekomen en ik geef u te raden waerom!... Eenvoudig om 
zyne doorluchtige Exc. M. Rogier op te laden, die met zyn 
gevolg naer Noord-Nederland eene plezier-reis gaet doen. 
(Hy heeft genoeg gezweet tydens de laetse kiezingen om wat 
uitspaning te mogen hebben.) 

Dat M. Karei Rogier den prins wil uithangen en zich ge-
durende eenige uren het genoegen eener hoogheid wil schen-
ken zal, denken wy, niemand verwonderen; maer dat Neder-
land zich de opstovingen der Indépendance en andere blaes-
meesters laet opsolferen, dat het zich den medepligtige maekt 
van den genaturaliseerden Barnum, wiens rol van 't jaer der-
tig over deMaes niet vegeten zyn kan, ziedaer wat ons verstand 
te boven gaet. 

M. Rogier is ten ha l feen ' s middags aengekomen en heeft 
zich dadelyk ingescheept aen boord der koninglyke jacht. 

Op 't oogenblik dat hy den voet op het schip zette, heeft 
men de belgische vlag geheschen. De persoonen die zyne 
Exc. M. Rogier vergezellen, zyn MM. Lambcrmont, sekretaris 
van zyne Ex. de kolonel van Haverbeke en Donnet, inspecteur 
van 't loodsbestuer. (Antwerpenaer.) 

Ministerieele regtveerdiglieid. 

Zekere Lancel, door het Assisenhof van Brabandt veroor-
deeld tot dwangarbeid, en aldus aengewezen om te Vilvoorde 
ofte Gent zyne strafte gaen voltrekken, wordt op het pistool 
gehouden in het gevang de Kleine-Karmen te Brussel, waer 
men slechts persoonen plaetst die in betigting zyn en kunnen 
vrygesproken worden. 

Over eenige maenden reeds heeft de heer Van Overloop 
het gouvernement over dit feit geïnterpelleerd en M. Tesch 
antwoordde... dat hy inlichtingen zou nemen. Welnu, dezelfde 
Lancel zit nog heel gerust in de Kleine-Karmen, hy eet alleen 
aen eene goede tafel en geniet al het aengename der enkele 
opsluiting in eene goede kamer. 

Waerom die toegevendheid vooreen man die door het regt 
is geschandvlekt geworden. Waerom ? Omdat Lancel een der 
1 ren van het liberalismus is ! 

Het gouvernement zal ophouden zich liberael te toonen 
jegens dezen kwaeddoener zoodra het zal ophouden liberael 
te zyn. 

Spreekt men van de katholieken te dwarsboomen op hunne 
kerkhoven !-dan zyn die heeren te huis. 

Maer als er een liberael veroordeeld is voor dingen die te 
schandig om te noemen zyn, dan moeten hunne Excellenties 
inlichtingen nemen, en intusschen blyft den schuldige onge-
straft, terwyl de. vonnissen der geregtelyke magt onder den 
voet worden getreden. Leven de liberalen ! 

1 ̂ ĤgM̂ gM 
Verschillige tydingen. 

— Een 12jarige knaep van het dorp Accous (Leeger Pyre-
neën) had van eenen al te gedienstigen gebuer een geweer ge-
kregen met welk hy wilde musschen schieten; maer hy had 
geen slaghoedjes, en een zyner gezellen, die ouder was dan 
liy, weigerde er hem te geven. Op dien oogenblik kwam de 
zuster van de knaep, een lief 16jarig meisje, ter plaetse, 
en moede van die herhaelde vragen en weigeringen, riep z y 
uit : « Maer, geef hem een slaghoedje, grooten koppigaerd. » 
Het was haer doodvonnis welk zy uitsprak. Het slaghoedje, 
werd gegeven, opgezet, en Uet geweer, door onbehendige 
handen behandeld, ging eensklaps af en doodde het jonge 
meisje op den slag. 

— Men schryft uit Antwepen 11 October : 
Wy hebben nogmaels een schrikkelyk ongeluk te be-

treuren, hetwelk woensdag avond op den spoorweg, buiten 
de Rhynpoort is voorgevallen. 

Omstreeks 7 4/2 ure, korts nadat de koopwarentrein van 
den entrepot door de gemelde poort naer de statie was ge-
reden, vond een brigadier der douanen, welke naer zyne 
wooning keerde, een twintigtal stappen op de brug buiten 
de Rhynpoort, een gansch verminkt lyk op de rails liggen. D.e 
brigadier naderde den ongelukkige en toenhy van zyne ramp-
zaligen toestand ten volle overtuigd was, ging hy in derhaest 
aen de poort de policie verwittigen. Welhaest bevonden zich 
een paer agenten ter plaets ; ook waren er intusschen een 
aental nieuwsgierigen rondom het verminkte lyk samenge-
schoold. 

De verongelukte lag met de beenen over de rails aen den 
regterkant der brug. Het linkerbeen was tot aen de knie gansch 
verpletterd en de verbryzelde schoen hing nog aen den voet ; 
het regterbeen was geheel vermorzeld en de schoen werd op 
vyftien stappen afstand van daer gevonden. 

Het slagtoffer is de genaemden Margez, woonende in de 
3de wyk. Hy laet eene vrouw en twee kinderen na. 

— Gevaer van op spoorwegen te lezen.— Lezen op den 
spoortrein is eene uitspanning, maer volgens dokter Legrand 
du Saulle, zegt het Journal de la Nièvre, is dit zeer gevaerlyk 
en kan hersenontstekingen vewekken, uit hoofde van de groote 
inspanningen die men doen om te kunnen lezen als een spoor-
trein in gang is. Die inspanning veroorzaekt somtyds hoofd-
pyn, en er ontstaet als het feit menigvuldig voorkomt pyn in 
de oogkuilen, en na zekeren tyd krenking van het oogvlies. 
De zieken klagen dan van lioofdpyn en slecht gezigt, welke 
zy aen alle andere dan de ware oorzaek toeschryven. 

Wat meer is, als men gewoon is op den spoortrein te lezen 
en dit zoo gedurende eenige jaren dagelyks doet, dan kunnen 
de hoofd- en oogkuilpynen eene ware hersenontsteking ver-
wekken. 

— Twee heeren en eene dame bevonden zich dezer dagen 
op den yzeren weg. Men reed door een donkeren tunnel "en 
de waggon was niet verlicht, degene der heeren die zich 
naest de dame bevond gaf een klinkenden kus op zyn eigene 
hand en gaf met de andere hand eene duchtige oorveeg aen 
den anderen heer die zich tegen over hem bevond. Deze 
gansch verstomd, riep bedrukt uit : « Maer madam, ik ben 
ik het niet ! » 

— Pleizierreis rond de wereld. — Eene oostenryksclie kom-
pagnie heeft eene reis rond de wereld ingerigt. Men zal den 
15 meert 1864 Triëst verlaten met den schroefstoomer 
MarcoPalo, enalgiers, Gibraltar, Madera, St-Helena, deKaep, 
de Goede Hoop, Madagascar, Ceylan, Singapore, Hong-Kong, 
de Sandwichseilanden,Mexiko, Panama, Rio Janeiro, en ein-
delyk Napels en Corfu bezoeken. De reis zal 8 maenden duren 
on 12,350 fr. kosten. 

— De kunst om te leeren bedelen. — De londensche Weekly 
Times bevat onder bovenstaenden titel de volgende aenkon-
diging, welke kan dienen tot een staeltje der tegenwoordige 
engelsche zeden : 

« Professor Lazarus Roonay heeft de eer het publiek be-
kend te maken dat hy een kollegie gesticht heeft, ten doel 
hebbende de theorie en het praktyk van het bedelen, op eene 
beschaefde en fatsoenelyke wyze, te leeren. Elk volwassen 
persoon, zoo hy slechts met gewoone geestvermogens bezield 
is, kan in zes lessen zich de mogelykheid verschaffen, ten 
koste van het publiek, een zeer gemakkelyk leven te leiden, 
zonder zich aen de vervolging der policie bloot te stellen! 
Voor dit onderrigl stelt de professor de regtveerdigste ei-
schen. Hy verhutrt ook kinderen en zuigelingen voor de ma-
tigste pryzen. De knapen die men aen zyne vepleging toever-
trouwt, worden er op afgerigt elke denkbare gestalte aen te 
nemen zonder eenig ernstig gevaer voor hunne ledematen of 
gezondheid te duchten te hebben. 

» Tegen betaling van een bepaelden prys worden in de 
weldadige en bewoonde wyken tot het bedelen meest ge-
schikte straten aengewezen. Professor Roonay is in het bezit 
van eenen ryken voorraed van allerlei soorten van uitwassen 
en zoo natuerlyk mogelyk nagebootste kwetsuren, kneuzin-
gen, geschoten en gestoken wonden, enz. Tegen eene geringe 
dagelyksche belooning kunnen slimme en behendige vrou-
wen, eenige, in het byzonder voor straetdienst, voortreffe-
lyke zuigelingen bekomen. 

De professor belast zich omtrent het bezorgen van honden 
voor blinden, krakken voor lammen, plaesters, kortom van 
alle mogelyke tot het bedelen vereischte zaken. Verzendingen 
na^r de provinciën worden zeer nauwkeurig en tot de leeVst 
mogelyke pryzen bezorgd. 

» 21 Princesstreet St-Giles. » 
Waertoe is een professor toch niet in staet ! 

FRANKRYK. 
Men schryft uit Parys, 12 oct. : 
De maerschalk-graef d'Ormano, gouverneur derlnvalieden, 

is zeer ziek. Zyn toestand was dezen morgend zoo ernstig, dat 
zyne familie Mgr den aersbisschop van Parys heeft doen ver-
zoeken zich by den zieke te begeven. 

Mgr de aertsbisschop, bygestaen door M. Largentier, pas-
toor van het hotel der Invalieden, heeft'zich naer de kamer 
van den gouverneur begeven, die hem zeer goed herkend 
heeft, en heeft hem de laettste HH. Sakramenten toegediend. 

Overigens had de zieke reeds over eene week aen Mgr den 
aertsbisschop v i;i Tours zyn.3 biecht gesproken. Z. M. de 
keizer, die reedj door den aide-de-camp van den gouverneur 
over zyn onruat wek konden toestand was verwittigd geworden, 
heeft onmidellyk i): vol an zyn rytuig in tespannen. TenlO uren 
is Z. M.. vergezeld van generael Molardeu tweeordonnancie-
officieren in een postrytuig met vier peerden bespannen, in 
't hotel aengekomen en heeft zichby den maerschalk begeven 

Deze kuste de hand des kiezers en bedankte hem voor de 
welwillendheid welke Z. M. steeds voor zyne familie getoond 
had ; vervolgens «egde hy nog met eene tamelyk heldere stem : 
« Sire, wy zullen elkander slechts hierboven wederzien. De aen-
wezige persoonen waren over dit hertroerend tooneel diep 
getroffen. De keizer omhelsde den zieke en zegde : «Ik zey u 
niet vaerwel, maer totwederziens. Ik zal welhaest terugkeeren. » 
Ook heeft de keizer den maerschalk nogmaels bezocht. 

BURGERLYKEN STAND DER STAD ST-TRUIDEN. 
Aengiften van 10 October tot den 17 October 1863. 

GEBOORTENS'. 

Mannelyk 3. — Vrouwelyk 5. 

OVERLYDENS. 
Schaapen, Josephina, oud 60 jaren, ongehuwd. 
Fourry. Jan-Huberfus, wed. van Maria-Helena Walter. 
Florkin,-Jeannette, huisvrouw van Jan-Baptist Goenen.. 
Debeule, Karei, oud 65 jaren, ongehuwd. 
3 kinderen onder de 7 jaren. 

Avis . 1 
Le C o m i t é p r o v i s o i r e du p a r t i c o n s e r v a t e u r p r i e 

m e s s i e u r s l e s é l e c t e u r s d e S a i n t - T r o n d d e vou lo i r 
b i e n se r é u n i r , le d i m a n c h e , 18 O c t o b r e c o u r a n t , 
à 2 h e u r e s d e re levée , à l ' e s t a m i n e t d e M. HENRI 
DECOCK, à S c h u r h o v e n , p o u r p r e n d r e te l les m e -
s u r e s qu ' i l a p p a r t i e n d r a , en v u e d e s p r o c h a i n e s 
é l e c t i o n s c o m m u n a l e s . 

B e r i g t . 
Het v o o r l o o p i g K o m i t e i t d e r b e w a r e n d e g e z i n d -

h e i d v e r z o e k t d e h e e r e n k i e z e r s d e z e r s t a d z ich t e 
w i l l e n v e r e e n i g e n o p z o n d a g , 18 O c t o b e r , t en 2 u r e 
n a m i d d a g , t çn h e r b e r g e v a n HENRICUS DECOCK, t e 
S c h u r h o v e n , t e n e i n d e d e n ö o d i g e m i d d e l e n t e n 
o p z i g t e d e r a e n s t a e n d e g e m e e n t e k i e z i n g t e n e m e n . 

KONINGLYKE MAETSCHAPPY VAN HARMONIE. 

BEKENDMAKING. 
De o p e n i n g d e r l e s sen v a n d e Muzykschool zal 

p l a e t s h e b b e n M a e n d a g , 19 O c t o b e r . 
De l e e r l i n g e n w e l k e z o e k e n d e z e l essen b y te 

w o o n e n , m o e t e n z ich b e v i n d e n o p d e M u z y k s c h o o l 
a e n s t a e n d e n Z o n d a g van 1 t o t 2 u r e , o m i n g e -
s c h r e v e n te w o r d e n . 

Voor de Kommisie der Harmonie : 
DE PRESIDENT, 

J . - H . - P . U L E N S . 

Eo vente chez A. SCHOOFS, Marclié-aux-Poissons : 
f 

Ë c o r c e î le " P a n a m a 
POUR LAVER A NEUF 

LES É T O F F E S DE LAINE E T DE SOIE 

à des prix t r è s - i m o d é r é s . 

ASSORTIMENT COMPLET 

DE LAMPES AMÉRICAINES 
EX A. MODÉRATEUR. 

DAGELYKS T E BEKOMEN 
BY 

J . H O E B A K X - B O O N E N , 
117, BRUSTHEMSTRAET, 117, 

1 
Versch Verkensyleesch. 

Zyn winke l i s o o k v o o r t d u r e n d voo rz i en v a n 
e e n e h o e v e e l h e i d a U e r s m a k e l y k s t e 

DROOG S P E K 
..aen zeer g e m a t i g d e p r y z e n . 



P R I X FIXES marqués en CHIFFRES COXXUS. 

On donne 6 mois pour échanger toute Marchandise ne convenant pas. 
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A M e s s i e u r s l e s C u r é s . 
CONCURRENCE IMPOSSIRLE. 

MANUFACTURE 

d'ornements d'église 
EN TOUT GENRE 

d e J . - A . - H . L E ï N E N , l i b r a i r e , 

A KLEINE-BROGEL , ( L i m b o u r g be lge . ) 
Les g r a n d s a v a n t a g e s d o n t j e j o u i s s u r la p lu -

p a r t d e s a u t r e s f a b r i c a n t s ; é t a n t é t a b l i a la c a m -
p a g n e o ù j e f a i s c o n f e c t i o n n e r t o u t à p r i x r é d u i t ; 
e t t i r a n t d i r e c t e m e n t , à d e s c o n d i t i o n s favora -
b l e s , t o u t e s m e s é to f fes d e L y o n , P a r i s , e t c , m e 
f o u r n i s s e n t l e s m o y e n s d e v e n d r e à d e s p r i x infé-

r i e u r s à t o u s c e u x q u i o n t é t é é t a b l i s j u s q u a p ré -
s e n t . 

U n e c h a s u b l e ( toutes les c o u l e u r s e n usage,) 
avec les a c c e s s o i r e s , f o n d d a m a s s é so ie e t c o t o n , 
b e l l e c r o i x b r o c h é e o r n u é e , g a l o n s y s t è m e et à 
c r ê t e , g l acé b e l l e q u a l i t é , f o r m e e t c o n f e c t i o n 
e x c e l l e n t e s c o û t e 4 5 à 50 f r . F r a n c o en H o l l a n d e 
50 à 55 f r . 

Les m ê m e s , avec c r o i x b r o c h é e a r g e n t o u soie , 
m ê m e g a l o n a rg . ->.t o u so ie , m ê m e p r i x . Chasu -
b l e s d e m o i n d r e q u a l i t é d e p u i s 30 f r . C h a s u b l e en 
m o i r e , o r o u a r g e n t i n v a r i a b l e s , u n i e s o u avec 
c r o i x d i f f é r e n t e , g a l o n o r o u a r g e n t , o u en a u t r e s 
é to f f e s o r e t a r g e n t f a u x , m i - f i n d e 60 à 250 f r . 

C h a s u b l e s b r o d é e s d e p u i s 200 à l , 2 0 0 f r , e t p l u s . 
D r a p e a u : ; , b a n n i è r e s , c h a p p e s , d a l m a t i q u e , 

é t o l e s , h u m e r a u x , r o b e s e t m a n t e a u x d e v ierge , 
i n t é r i e u r d e t a b e r n a c l e , b a l d a q u i n s , s t a t i o n s , m é -
d a i l l o n s p e i n t s e t b r o d é s , le t o u t à d e s p r i x p r o -
p o r t i o n n é s . R e s t a u r a t i o n . 

J e c o n f e c t i o n n e u n e c h a s u b l e , v ie i l le p o u r 
5 f r a n c s . 

H a b i t u é d e t r a i t e r c o m p l è t e m e n t e n c o n f i a n c e 
avec m e s r e s p e c t a b l e s c l i e n t s , j e l e u r l a i s se la 
l i b e r t é d e t e n i r à m a d i s p o s i t i o n m o y e n n a n t avis , 
l es l i v r a i s o n s q u i n e s e r o n t p a s c o n f o r m e s à 
l e u r s c o m m a n d e s , e t q u i n e s u r p a s s e r o n t l e u r 
a t t e n t é . F a c i l i t é d e p a y e m e n t . 

J . -A.-H. LEYNEN. 
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Vertrekuren van den Yzerenweg. 
Van ST-TRUIDEN n a e r RRUSSEL, LUIK, ANTWERPEN 

e n GENT : 
8 u r e 15 m i n u t e n 's m o r g e n s . 
3 u e r 29 » n a m i d d . ( E x p . ) 
6 u r e 44 » 's a v o n d s . 

Van ST-TRUIDEN u a e r HASSELT, MAASTRICHT e n AKEN: 
9 u r e 34 m i n u t e n 's m o r g e n s . 
3 u r e 46 » n a m i d d . (Vit.) 
8 u r e 00 » 's a v o n d s . 

Postwagendienst. 
Van S i n t - T r u i d e n n a e r T o n g e r e n : 

's m o r g e n s o m 10 u r e e n n a m i d d a g o m 4 ure . 
" V a n S i n t - T r u i d e n n a e r T h i e n e n : 

s w o e n s d a g s e n 3's z a t e r d a g s o m u r e n a m i d d a g . 
St-Truiden.—Boekd. A. SCHOOFS,Vischmerkt. 


